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SPIS TRESCI

ARTYKULY

Stanistaw K aluzynski, Wladystaw Kotwicz (na stulecie urodzin)
Zbigniew D obosiewicz, Sily spoleczno-polityczne wspolczesnej Algern
Tadeusz Zbikowski, Przeobrazenia w szkolnictwie CRRL w ostatnich latach

UTWORY LITERACKIE

Talip Apaydin, Sprzedawecy syropu winogronowego (z tureckiego przelozyl Tadeusz M a jd a)
Mahmud D arwisz, Wierszse (z arabskiego przelozyli Samir Shoukr 1 Aleksandra Wit-
k o wsk a)

Szahen T atikian, Feden jedyny strzal (z ormianskiego przelozyl Bohdan Gebarski)

MATERIALY I SPRAWOZDANIA

Wiadyslaw K ot wicz, Jeszcze raz w sprawie Ossendowskiego

Andrze; N owak, Préba odnowienia formy poetyckiej ,,tanka’

Jerzy Tulisow, XIV Sesja Stalej Miedzynarodowej Konferencyt Aliaistycznej
XXI Zjazd Orientalistow Polskich

RECENZJE
Z KSIAZEK

S. Mikulicz, Prometeizm w polityce II Rzeczypospolitej (Jan Reychm an)

Andrzej Braun, Conrad — dotkniecie Wischodu (Jan Kienie wicz)

Witold Michalowski, Wyprawa do Pieciu Bogdw (Stanistaw K aluzynski)

Polityka zagraniczna panstw afrykanskich (Wlodzimierz Kostecki)

Adrian Hastings, Kosciol i misje w Afryce (Stanistaw Pi1laszewicz)

C. A. IHaemnesa, Om rxouesuii k¥ 2¢podas (Teresa Nagrodzka-Majchrzyk)

William S-Y. Wang, Anatole Lyovin, Cliboc, Chinese Linguistics Bibliography on Computer (Mie-

czystaw J. Kiinstler)

Jl. C. Bacuaves, Kyavmsl, peauenun, mpaouyun ¢ Kumae (Mieczyslaw J. Kilinstler)

Hzwiku 1020-6ocmounoii Aszuu, sonpocer smopdoaozu, poremuru u @oroaouu (Mieczystaw J. K i n-
stler) |

NOTATKI BIBLIOGRAFICZNE
Z CZASOPISM

KRONIKA

Z ruchu naukowego na polu orientalistyki
Wyjazdy zagraniczne polskich orientalistomw
Wizyty zagranicznych uczonvch w Palsce
Kronika naukowa

103
115
125

137

143
147

153
163
168
169 -

175
174
175
177
178
180

181
182

184
187
191

201
201
201



ISHIKAWA TAKUBOKU

ZE ZBIORU ,GARSC PIASKU”

Ponad sto razy

Napisalem na piasku
heroglhif , ,wielk:”

I wrocilem do domu,
porzuciwszy mysl o Smierci.

Taksg mieC prace,

Zeby ja wykonywad
z cala ochotg!

I chcialbym ja zakonczyc,
a potem choCby umrzec.

Jakze przyjemne

staje si¢ zmeczenie!
Takie zmeczenie

po wykonanej pracy,
Gdy tchu nie mozna zlapaC.

Chociaz pracujg,
Chociaz ciezko pracuje,
Zycie me Jeszcze
nie stalo sie latwiejsze.
Uwaznie ogladam rece.

Z japonskiego przelozyl
Andrzej Nowar



